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anstalter i riket.

Signe Hebbe,

art land har ju som bekant fostrat icke sd fa sceniska arti-

ING

Stockholm, Iduns Tryckeri Aktiebolag.

9:de arg.

Aimonspris:
35 ore pr nonpareillerad.

For »Platssokande» o. »Lediga platser»
. : . 25 6 for hvarj aborjadt tiotal stafv
Redaktionssekr.: J. Nordling. (Iésn.-r endast for kompletteringar.) Utle?rzec)iskgr an\r/’n%?'nes. p;ooirjjre; prlﬁoanp? ?ad

latt att sjunga koloratur, skall kunna framstélla en Kosina, Adina

ster af betydenhet, och man skulle till och med kunna séga, eller Philine i
att den svenska scenen vél knappast nagonsin saknat verkliga dition att halla sig till,

formagor, men de hafva dock i regeln varit enstaka foreteelser,

glénsande stjarnor, som lyst med desto starkare ljus, som de om-

gifvits af idel dankar. Atminstone har under de senare &ren

sa varit fallet och detta bade

pa var dramatiska och lyriska

scen, dar trots de goda for-

magor, som funnits, den konst-

narliga ensemblen ofta varit

forsummad. Fragar man da

efter orsaken till ett sd be-

klagligt forhallande, sa skall

man i nio fall af tio fa till

svar, att det ar i bristen pa

tradition, som man har att

sOka roten till detta onda,

och det &r klart, att s skall

vara. Hur skall man t. ex.

af unga oprofvade formagor

kunna dana en Figaro eller

Susanna i den ratta stilen,

om de aldrig haft tillfalle att

se dessa partier riktigt ut-

forda? Hur skall en ung san-

gare kunna dana sig en ratt

forestallning om arten af en

Almavias grandezza och ele-

gans eller om en Don Juans

damoniska tjusningskraft och

ridderliga vésen, om han icke

haft goda monster att bilda

sig efter? Eller hur skall

han kunna pa det ratta viset

artikulera, sjunga secco och

ackompagnerade recitativ, om

ingen lar honom det? Men

icke endast for den klassiska

litteraturen &r en dylik tra-

dition af- vikt. Man kan icke

heller begara, att en ung san-

gerska, har hon &an aldrig sa

Det ar alltsd tradition,

den ratta stilen, om hon icke har en saker tra-
lika litet som man kan véanta sig en
monstergill Wolfram eller Tannhduser af den, som icke haft till-
falle att ofta hora och studera goda Wagnersangare.

som fattas.

Goda larare i scenisk
konst ha hos oss de senare
aren varit sallsynta, och at-
minstone vid den lyriska sce-
nen har elevskola ej funnits.
Icke heller har alltid var
operastyrelse visat sig till-
rackligt angelagen att behalla
de gamla beprofvade artister,
som funnits, och hvilka hade
kunnat bilda skola. Sat. ex.
har den forlust, som var opera
gjorde, da Algot Lange sa
hastigt lamnade den, aldrig
till fullo ersatts, och afven
Dina Edling lamnade allde-
les for tidigt den scen, som
hon &nnu kunnat gora sa
stora tjanster, manga andra
exempel att fortiga. Med en
ensemble af endast halffar-
diga férmagor och elever gag-
nar man dock icke konsten.
Lyckligt da, att det andock
finnes en och annan héar hos
oss med vilja och formaga
att ta sig an de unga kon-
stens adepter och att utbilda
dem i sceniska idrotter. Sa
ha de yngre sangarne de sena-
ste aren plagat anlita den
sdngarveteran, som pa ett sa
oforlikneligt séatt for vid pass
35 ar sedan skapade den for-
sta Mefisto-figuren & svensk
scen, och de unga sanger-
skorna ha néstan alla vandt
sig till Signe Hebbe.
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Hvad den ar sail, som hjartats plikter vérdar
Och njutningen af hjartats frid forstar;

Som fruktar blott en storm for sina skdrdar
Och raknar skiften blott i sina ar!

Froken Hebbe har sarskildt i fraga om
plastik hos oss bildat skola. Hos henne
ha Vendela Sérensen, Matilda Linden, Anna
Norrie, Olga Fahraeus och méanga fler lart
sig sin konst, och hos henne ha afven
manga af de allra yngsta fatt goda rad
och lardomar. Man har nagon gang klagat
att froken Hebbe lart sina elever att posera,
men man bor komma ihdg, att for fram-
stéllningen af den lyriska scenens under-
stundom nagot konventionella gestalter ett
poserande manér ofta ar oundvikligt, och
man far da vara n6jd, om »posen» &r na-
turlig. P& fortraffligheten af den under-
visning, som froken Hebbe meddelar i scen-
plastik, torde endast ett enda, men mycket
talande exempel behdfva anféras, ndmligen
fru Lindens Orfevs, som helt och héallet
instuderats foér henne.

Froken Hebbe har sjalf de mest ofver-
drifna forestallningar om plastikens nytta;
hon anser, att den goér maéanniskorna friska
och sunda bade till kropp och sjal, och kanske
har hon ratt. Sjalf ar hon ett utmarkt exem-
pel pd den bade kroppens och sinnets ung-
domlighet, som hennes plastiska metod en-
ligt hennes eget vittnesbérd forlanar. Hon
gar annu trots sina graa har rak i ryggen
som en ung flicka, och hennes samtal 6fver-
floda af en kvickhet och spiritualitet, som
gbra det latt forklarligt, att hennes um-
gangesvanner en tid misstankte henne att
vara forfattarinna till de bade om sak-
kdnnedom och stilistisk talang vittnande,
men pa sina stallen ganska maliciésa musik-
kritiker, signerade Volontaire, som for nagra
ar sedan foérekommo i den numera upp-
horda tidskriften »Ur dagens krénika», och
dad vackte sd mycket uppseende och — si
mycken harm. Detta forfattarskap har hon
emellertid offentligt fornekat, daremot har
hon i Svensk Musiktidning i bérjan af 1880-
talet offentliggjort musikaliska resebref fran
London och Paris.

Till Paris har hon ocksd helst gjort sina
utflykter, hvilket ar latt forklarligt, da hen-
nes konstideal &r vasentligen franskt. Hon
har studerat vid Paris-konservatoriet bade
sdng och plastik, och hennes sceniska ska-
pelser voro i allménhet danade efter franska
monster. Sa var t. ex. fallet med hennes Va-
lentine, en af hennes béasta figurer, som
hon enligt en framstdende operasaDger-
skas vittnesbord framstillde s& utmarkt,
att hon i detta parti till och med ofver-
traffade Christina Nilsson.  Betecknande
ar, hvad Frans Hedberg i sitt arbete om
»Svenska operasadngare» berattar om Heb-
bes utférande af detta parti, hvari hon
upptradde samtidigt med att fru Michaeli
sjong drottningen, namligen att en gam-
mal operahabitué, som hade bevistat en af
de forestéllningar af Hugenotterna, vid
hvilka bagge dessa sangerskor medverkade,
pa tillfrigan om' hvad han tyckte om
dem, svarade: »Jo, om fru Michaelis rost
sutte i froken Hebbes strupe, eller froken
Hebbes dramatiska formaga kunde ofver-
flyttas p& fru Michaéli, sd skulle genom
foreningen af dessas bada fornamsta egen-
skaper uppstd varldens storsta sangerska.
Nu fattas nagot hos dem bada, som de

IDUN
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Hvad den ar sall, hvars dnskningar belénas
Utaf ett alskande och menlost brost,

Som ser sin var af karleken fprskonas

Och véanskap samla blommor for hans hést.

med bésta vilja icke kunna komplettera».
Detta yttrande &ar karaktaristiskt sa till
vida, som det konstaterar, att den motsats,
som fanns mellan Signe Hebbes storstilade
aktion och hennes relativt begransade rost-
medel, af publiken férnams som i viss
man stérande, och naturligen mest, da hon
hade att sjunga bredvid en sangerska med
sd glansfull stamma, som den fru Michagli
lar ha &gt. Att hon dock lyckades att
vinna popularitet saval har i Stockholm
som i Kiristiania, vid hvars operascen hon
var fastad i tre &r, vittnar bast om den
akta halten af hennes konstnarsbegafning,
om den allt medryckande gléden och ener-
gien i hennes framstéllning samt om det
karaktarsfulla och pa samma gang verk-

ligt musikaliska i hennes fdredrag. Detta
sista framtrdadde kanske béast i hennes
satt att sjunga vara folkvisor, hvarmed

hon gjorde stor succés i vara [konsert-
salar pd 1860-talet. Jag lamnar har ordet
at en biograf i »Litografiskt allehanda» for
1865, som pa foljande vis omnamner denna
hennes talang.

»Af sin moder, en utmarkt kannarinna
af var folkpoesi, har mademoiselle Hebbe blif-
vit inford pa folkvisans omrade. Talang’och
studier kunna féra langt pa andra gebiet;
men pa detta behofves oundgangligen kér-
lek. De Kklippor, mot hvilka underordnade
talanger har stranda, aro & ena sidan
kanslosamhet, & den andra oférmedlad na-
turalism: m:ll Hebbe har fér mycken frisk-
het for att térna mot den ena och &ar for
finbildad for att taga skada mot den se-
nare!»

Af den bifogade forteckningen pa de
visor, som froken Hebbe plagat foredraga,
finner man, att hon pa sin repertoar
hade saval sa artificiell folkpoesi som »Fjor-
ton ar tror jag visst att jag var», som &f-
ven en sadan parla af akta folkvisediktning
som »Kristallen den fina». En stor del af
de visor, som har uppréknas, &ro af hu-
moristisk natur, hvilket visar, att hennes
formaga var ganska tanjbar.

Hennes talang som dramatisk sangerska
skildras af en norsk biograf pa foéljande
satt: »Koloratursdngen har egentligen icke
varit froken Hebbes fack, ehuru hon afven

hari visar sig mycket respektabel, fin och
distinguée; nej, det ar snarare det breda,
kraftiga, sanna, jag skulle vilja sdga det

realistiska i sdngkonsten, som hor henne till.
Hon' ar med andra ord dramatisk sanger-
ska. Det ar skaparkraft i det satt, pa
hvilket hon I8ser sina uppgifter, och huf-
vudsaken &r for henne ej blott att sjunga,
utan att sjunga sa, att det blifver forstadt.
Daraf ocksd hennes utmarkta frasering och
deklamation, hennes distinkta uttal af livarje
ord och hennes korrekta plastik.»

Bland hennes konstnéarliga skapelser nam-
nes allmant framst hennes Leonora i Fidelio,
Beethovens hérliga drama i toner, dar hon
enligt samtidas enstdmmiga vittnesbdrd 16-
ste sin uppgift med en sa ldgande idealitet,
en sadan &adelhet och sanning, att hennes
framstallning har blifvit alla, som fatt skada
den, ofdrgéatlig. Hedberg namner dessutom
sasom hennes mest stilfulla sceniska ska-

P. A. Granberg.

pelser »Lalla Roukh» och »Lucrezia Borgia»
hvarjamte hon i Kristiania lar ha varit sar-
deles framstdende som »Donna Anna»,
»Leonora» i Trubaduren och Traviata.

Till slut nagra biografiska uppgifter.
Signe Hebbe &ar fodd pa Nasbyholm i Sma-
land 1839. Hennes moder &ar den konst-
alskande, musikaliska och vittra forfattar-
innan Vendela Hebbe, fodd Astrand, som
annu lefver i hog alder och 6mt vardas af
dottern. Fadern, Gustaf Clemens Hebbe,
har gjort sig kdnd som historisk och poli-
tisk skriftstallare. Sin forsta sangunder-
visning fick Signe foér den kénde, an i dag
verksamme sanglararen Isidor Dannstrom.
Efter en tids vistelse i Berlin, dar hon tog
undervisning foér Rieh. Wduerst, reste hon
till Paris, dar hon i tre &r utbildades
vid konservatoriet for larare som Masset
(sdng), Levasseur (dramatik) och Elie (mi-
mik och plastik). Hon gjorde under den-
na tid sadana framsteg, att hon en
gadng under lararens sjukdom fick skota
undervisningen i plastik, da hon till elever
hade flere, hvilka sedan som konstnarer
tillnort Théatre francais. D& hon efter att
ha afslutat sina studier 1861 atervande
till faderneslandet, sjong hon pa resan i
Berlin sopranpartiet i Héandeis »Messias».
Under de narmast foljande aren upptradde
hon i en del franska och tyska stader sa-
som Lyon, Généve, Mannheim, dar hon
hade engagement, Karlsruhe, Leipzig m. fl.
Pa forsommaren 1864 sjong hon Susanna
pad Kopenhamns kungl. teater samt ut-
forde slutligen i juni samma ar i Stock-
holm Alices parti i »Robert af Normandie».
Hon upptradde sedermera i fiere ar a kungl.
teatern, utan att dock vara fast engagerad,
och kreerade under denna tid bl. a. Mig-
non. Aren 1874—77 tillhérde hon Kiristi-
ania teater, som da agde en operaafdelning.
Sista gangen hon betradde scenen var 1879,
dd hon sjong Margareta i Faust.

Slutligen kan néamnas, att Signe Hebbe
sedan 1869 ar ledamot af Musikaliska aka-
demien, vid hvars konservatorium hon
afven tjanstgjort som lararinna.

NI J.

Dina hander.

Kraftiga, men bdojligt veka,
sma, men likval arbetsvana,
oarma och ej alltfor bleka.
Alltfor sma for stang till fana,
battre lampade att smeka.
Alltfér sma att vagar bana

uti strids och fejders stunder;
— ¢j for sma att trofast rackas
en, som utan stod gatt under!
Alltfor vackra att beflackas
genom id med skrifbordsfunder,
vana dock att for de kackas
hop ha hjalp mot sérens sveda.
Hagnande hvad hoppet tander,
till fér att en lycka freda.
Vackra, hvita, mjuka hander,
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skapade att vannen leda
till gudsrikets fjarran lander.

Emil Linders.

"Hvad larer lagen?”

| Itan att vilja indta mig pa nagon pole-

mik, vare sig for eller mot forslaget,
att hustrun borde af sin man, erhalla pen-
ningebelopp, o6fver hvilka hon sjalf kunde
disponera, tror jag det vara af stor vikt for
en vidstrackt kvinnlig léskrets, att ett sak-
forhallande, som hvilar p& laglig grund, fram-
drages i samband med den afhandlade fra-
gan.

Saken ar ju namligen den, att ifall ej
aktenskapsforord (»paktum»), som tillfor-
sdkrar hustrun aganderétt ofver den egen-
dom hon har medfért i det gemensamma
boet, blifvit upprattadt och lagfordt, ar hon
faktiskt medell6s och helt och hallet bero-
ende af sin make. Mannen &ger laglig ratt
till att — om sa& olyckligt skulle vara —
sélja och forskingra @nda till sista smulan
l6s6re i hemmets bo, utan att hustrun, pa
laglig vdg kan inskrida daremot; hustrun
kan daremot ej, utan att gora sig skyldig till
»botakt», d. v. s. ett lagbrott, som i lagens
o6gon ar ungefar lika med stéld, och for hvil-
ket hon af sin make kan lagligen tilltalas
afyttra det ringaste utan hans samtycke.

Alltsa ager hustrun i verkligheten, d. v. s.
infor den borgerliga lagen, »ej ett enda ore»,
som ej godvilligt skédnkes henne af mannen.

Ar 1874 utfardades dock ett lagbud, som
tillforsdkrar hustrun uteslutande ratt ofver
sin arbetsfortjanst, sd att — fran den ti-
den raknadt — mannen ej, utan att fram-
visa en af henne utfardad och bevittnad full-
makt, kan uppbéra, vare sig hennes afléning
hos arbetsgifvaren eller pd posten uttaga
till henne adresserade, rekommenderade bref
eller andra vardeférsandelser.

Sdledes: endast i tva fall — da hustrun
gjort paktum pa sin medforda egendom,
eller da hon ar i tillfalle att kunna arbeta
for kontant 16n — &ger hon nagot, som hon
lagligen kan kalla sitt, och till och med or-
det vart och vara ar da i hustruns mun
ett oegentligt uttryck for &ganderatten, ty
afven ofver barnen &ager endast fadern lag-
lig bestdmmelseratt. *

* Lagen om mannens malsmansrattfor hustrun
lyder ordagrant salunda: ) .

»Sedan man och kvinna dro sammanvigda, sa
ar han hennes ratte malsman och ager soka och
svara_for henne, utom_hvad angar egendom, som
ar fran hans forvaltning undantagen. _Hustrun
foljer ock mannens stand och villkor. Ar ﬂenom
aktenskapsforod stadgadt, att hustrun tillhorig
egendom skall undantagas fran mannens forvalt-
ning, eller ar ett sadant stadgande meddeladt an-
gdende egendom, som genom gafva eller testa-
mente till hustrun_dar gifven med villkor att den
skall henne enskildt tillhéra, da &ger hustrun
rdda ofver denna egendom och afkomsten déaraf,
dar ej annorledes blifvit foreskrifvet om forvalt-
ningen. Kan hustrun genom eget arbete nagot
forvarfva, sa ager hon ock rada darofver. Man-
nen &ger likvél icke makt att bortskifta, forpanta
eller bortsélja hustruns fasta gods i staden eller
a landet, ehvad de hafva barn samman eller gj,
utan han dartill har hennes frivilliga ja och under-
skrift i tvd ojafviga vittnens “nirvaro, eller
hon sjalf infor ratten tillstar, att hon till for-
saljningen lamnat sitt samtycke. Med hustruns
fasta gods forstds har endast sddan jord, hvari
mannen ej kan fa nagon giftoratt och séledes ar
hustrun enskildt tillhorig, d. v. s. slaktegendom,
vare sig arfvejord & landet eller bordkdpt jord,
sdvida ofverlatelsen lydt blott & hustrun, fast

IDUN

Hvad man &an kan ha skal att forebra kvin-
nan, nog ar det synd att séga det hon hit-
tills — pa fa undantag nar — intresserat
sig for lagfragor. Afven den dag i dag
finnes tusentals for dags- eller veckolon ar-
betande hustrur, som ej hafva en aning om
det lagbud, som sokt skydda deras arbets-
fortjanst. Och kanske finnas har &nnu flere
som péa god tro antaga,» att det som ar mitt
ar ditt», afven infor lagen, och darfér hander
det ej sd sillan, att hustrur skuldsatta
sig ganska dristigt utan en aning om, att
det ar mannens kredit, som de anlita. Na-
gon gang forekommer det ju, att den akta
mannens offentliga forklaring, att han ej
betalar hustruns skulder, faller som en bomb
Ofver oftrsiktiga kopman.

Har finnes aterigen ett ej s ringa fatal
hustrur, som, ehuru fangna i samma fal-
ska fdrestadllning om gemensam laglig &gan-
deratt, dock af fruktan for upptrdden el-
ler for att rent af fa nekande svar pa de-
ras bon — det ar alltid hon i dessa fall
om penningar, gripa till den lika sorgliga
som olagliga utvdg, att skaffa sig kontanta
medel genom att i smyg for mannen for-
salja t. ex. af hans akerbruks- eller trad-
gardsprodukter, varor af hans handelslager,
umbérligt 16s6re o. s. v. eller ock genom pant-
sattning af vardesaker ur boet. Vanligen
visa de hustrur, som drifva dylika trans-
aktioner, den storsta forvaning, om nagon
nadmner dessa med deras verkliga namn,
och det torde ocksa i de allra flesta fall har-
leda sig fran en fullstaindig okunnighet om
hvad lagen i detta fall larer, och smygsy-
stemets fula drag uppsminkas af den naiva
tro, att de gora sa innerligt val darmed »mot
gubben, som si fasligt latt blir nedstamd
och ej tycker om att hora hvad allting kos-
tar.»

Icke ens alla de — i manga ting kun-
niga — unga flickor, som antingen af n6d-
tvang eller blott af egen hag drifvas till
arbete mot kontant afléning, taga kéanne-
dom om hustruns laggifna stallning till ma-
ken. Men ju mera den unga sjalfstdandiga
kvinnan far se af lifvet, ju sékrare tvingas
hon till att f& ogonen upp fér makens och
moderns beroende af mannens godtycke.
Om det nu skall anses som ett af tidsan-
dans vanprydande hugg i kvinnans mycket
omtalade egendomliga natur, eller som blott
ett tecken pa vaknande kansla for sitt man-
niskovarde, att den fria oberoende flickan

egendom som genom géfva eller testamente blifvit
ﬁlfven till hustrun med villkor, att den skall till-
Ora henne enskildt, samt aflingejord pa landet,
som hustrun fore éktenskapet forvarfvat----- —»
Har folja vidare forordningar och nagra preju-
dikat, rorande makars férséljnin? af fast egen-
dom o. d., som har kan forbigas for att fortsatta
med f('jljlande: »Hustrun ager e afyttra fast gods
eller sdlja ndgot af losoren i boet, dar hon ej
sjalf forvaltar, egendomen, eller det sker med
mannens samtycke och fullmakt; eller af de 16s6-
ren, som aro till salu l&mnade, eller att mannen
ar afvita, eller frAnvarande, eller forloper hustrun.
Sitter hon da med barnen hemma och tarfvar
foda for sig och dem, eller hon &ar barnlés och
ej kan sig annorlunda foda; eller trdnger annan
nod, s& ma hon till nodtorft sélja, dock med
nasta franders radd och bifall, om det ar fast
gods, som séljes. Sker annorledes, har mannen
vald det kdp, som med hustrun gjordt ar, att.
rygga och aterkalla. Hustrun &ger icke att ga i
borgen utan mannens tillatelse. — Hon ager
idka handel eller annat naringsyrke, savida man-
nen tillater det och iklader sig ansvarighet for de
forbindelser, hon i och for rorelsen kan komma

att inga. Asamkar hon sig i dylik rorelse gald,
sa kan hon for densamma lagsokas, och forhalles
da med henne som vore hon dnka.»
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jamfor sina villkor mot den omyndiga hust-
ruus, ma larde teoretiker debattera. Dock
skall den behagligt trygga ké&nslan af att
med godt samvete kunna rada o6fver nagot
penningar anses om en bland de orsaker,
hvilka fordarfva den sanna kvinnligheten
samt inverka skadligt pa &ktenskapen, da
blir det ocksd bast att man i foraldrahem-
men &tervander till gamla dagars praxis, att
namligen lata dottrarna dar, ar ut, ar in och
cirka 14 timmar dagligen arbeta med alla de
goromal och sysslor, som darstades forekom-
ma utan annan ersattning an fodan, samt lata
dem emottaga kldderna som en extra gaf-
va af foraldrarne. S& var det forr, och det
ar nog en bra praktisk forberedelse till en
fullstdndigt beroende och omyndig stéllning
i det aktenskapliga hemmet.

Mannen, huru god, kéarleksfull och sam-
vetsgrann han an ma vara, kan, under nu-
varande lagstiftning, ej komma ifran sin
stallning som hustruns véalgérare, hur myc-
ket han an ma afsky densamma, ty om hust-
run her eller fodrar penningar af honom,
t. ex. till klader &t sig och hans barn, ar
det ju blott olika former af samma sak,
som mojligen ar lika pinsam for bada ma-
karne. Manga man erkanna detta fullstan-
digt, och liksom den penningfdrtjdnande hust-
run helt naturligt staller sin arbetsfortjanst
till gemensamt férfogande, gér mannen det
afven, och for bdda makarne géller da det
lika naturliga villkoret, att den ena under-
rattar den andre, om nagot utom de dagli-
ga hushallsutgifterna, tages ur den gemen-
samma kassan. Men &fven under dessa
forhallanden, de mest idealiska en hustru
under nuvarande lagstiftning kan ténka
sig, forblir han dock sa till vida véalgéraren,
som han hvarken af lag eller sed kan kan-
na sig skyldig till att lata hustrun fa del af
innehallet af hans enskilda utgiftskonto.

Andre man soka komma fran den for
de fleste husfader irriterande penningfragan
genom att hvarje manad ansld en bestamd
summa at — hushallet. Det torde ibland
handa, att den &r sa pass riklig, att hustrun
daraf afven kan bestrida mera personliga
utgifter, utan att bedraga sitt hushallskonto
och familjens magar; men i manga fall drif-
ves ett dylikt husligt bedrégeri, som man-
nen finner bekvamast for sig att lata ga

opataldt, d& har ju, i varsta fall, finnas
hotell och véardshus, déar han kan taga sin
skada igen.

»En aflénad hustru.» — Ja, det klingar

mycket, mycket illa; men existerar dock ej
sjalfva saken under olika skyddande for-
kladnader?

For nagra ar sedan bevistade underteck-
nad »FoOreningens for gift kvinnas &gande-
ratt»> arssammantrade i Stockholm och fann
dd med forundran, att den manlige ord-
féranden hade stor mdda att fa nagon af
fruarna att yttra sig i den kinkiga pennin-
gefragan, ehuru atskilliga af de narvarande
damerna val kunde anses som denna fore-
nings davarande stodjepelare. Alla voro vi
sd trogna mot var kvinnliga natur, att vi,
af fruktan for att ndgon skulle kunna fatta
en mindre fordelaktig tanke om vara egna
man, envisades att lata mannen afhandla
och skildra var stallning, och det dels i gan-
ska moérka férger, medan vi sakta hviskade
vid hvarandra.

»S4g da nagot, goda nil» andades min
ena okanda granne in i mitt 6ra, da ord-
foranden annu ifrigare an férut uppmanade
dem af oss, som fortjante kontantapennin
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ningar, att sdga, om detta i det hela gjorde
en hustrus stéllning battre.

»Ack, min man och jag forvara badas
vara fortjanta slantar i samma lada!» hvi-
skade jag i hennes o¢ra, 6fvertygad om att
en' allman diskussion, som skulle fotas pa
ett rent personligt forhallande, ej kunde fora
till ndgot gagn.

Det var daremot mojligen af nadgon be-
tydelse, att den franska och engelska lag-
stiftningen i afseende pa den gifta kvin-
nans &aganderatt framstalldes, ty darvid
lostes atminstone nagot af det tryck, som
en stund hade legat 6fver férsamlingen, och
fruarna kunde, utan svarare fel mot kvin-
nans natur, yttra sig i den rent neutrala
frdgan, huruvida ifrdgavarande franska eller
engelska lagbud voro mest sympatiska for
0ss svenskar. Tyvarr minnes jag ej mera,

huru dessa lagbud lydde — man har ju en
dalig benagenhet att sakrast minnas det
som personligen angar en — men &ar dock

tamligen séaker pa, att de fruar, som yttrade
sig, talade for den engelska lagstiftningens
bestdmmelse i denna sak.

For hvarje tankande ménniska ar det full-
komligt klart, att intet lagbud i varlden
kan skapa lyckliga aktenskap, déar inre be-
tingelser for lyckan saknas.

Men icke heller kérleken allena formar
det, om en eller bdda makarne sakna fin-
kénslighet, takt och klokhet nog att klara
de klippor och skér, som skapas just af
hustruns, lindrigast sagdt, kinkiga stéallning
till mannens kassa, antingen hon blott be-
traktar denna som en kalla, till hvilken hon
med lock eller pock maste bana sig vig,
utan tanke pa, att hon mojligen Gser for
starkt darur, eller hon — hustrun — med
angslig noggrannhet véander pa hvarje ore,
for att sd lange som mojligt slippa be om
mera.

Vi alla, man som kvinnor, kénna ju na-
got till, hur irriterande det mangen gang
kan vara att jamt och standigt 6ppna port-
monnan for de aldrig trytande dagliga utgif-
terna, och det &r icke sa synnerligt svart
att forstad, att en mindre finkanslig man,
som svarligen har tid eller lust att satta
sig in i denna oandliga mangd af smaut-
gifter, som forekomma i ett hushall, icke
skall begripa, »hvar nu alla de pengar, du
fick nyss, tagit vagen!» Men mannen borde
dock mera allmant forstd, att det miss-
troende, som ligger i dylika, jamt och stan-
digt féorekommande utrop, kan hafva en
bedroflig formaga att profva en samvets-
grann hustrus bade tdlamod och karlek.

Vore det icke, under alla forhallanden,
mest Onskvardt och vardigt for bada ma-
karne, att lagen stallde det s3, att hustrun
blef dminstone i ndgon man ekonomiskt obe-
roende, afven i de fall dd hon ej &ger na-
gon férmdgenhet, ndr hon intraderi ékten-
skap?

Ordet paktum har ej synnerligen god klang
det heller, men mdjligen skulle en mera
allmén kunskap om den franska och engel-
ska lagstiftningen kunna bidraga till att
finna nagon form for lagbud, hvilka, utan
att sara karleken och det omsesidiga fortro-
endet emellan makar, blefve ett varn mot
godtyckligheten och annat mera, som nu sa
ofta forstdr lyckan i hemmen. Ave.

Sen till, att Idun och Iduns Mode-
tidning finnas hos alla edra bekanta!

IDUN

Suomessa.

(I Finland.)

Nagra vildolommor samlade

af Esstese.
(Forts.)
XI. Madam Blom.
»Ar madam Sten inne?» — Jag knackar

pa och stiger in. »Nej, mor har gatt till
byn. A’ detnagot jag kan gora, froken?» —
»Nej tack, Sten, jag kommer igen. Adjo,
adjo!'» — »Na adjo nu, Sten, ma godt!* —
»Adjo sjalf, madam Blom.» —

Den frAmmande kvinnan har stigit upp
och kommer ut tillsammans med mig.

»Gubben Sten ser kryare ut i dag, det
ar ju roligt, att han &r battre.» — »Ja,
nog ar han battre — vi & gamla bekanta,

darfor var jag dar nu.» — »Jasd, och hvar
bor ni sjalf?» — »l stugan bakom kvarn-
backen, alldeles vid sjon. Har froken inte

varit &t det hallet?» — »Nej, inte &nnu.—
Hur kommer det sig, att ni talar svenska?»
— »A kors, jag & ju barnfdédd i Sverige
och gubben min ocksd. Vi kom ofver hit
som smedfolk. Gubben min va forst hos
en sd'n god patron dar hemma. Men da
kom de' daliga tiderna, och patron sa’, att
den som ville fick g, den som ville fick
bli kvar mot lagre 16n. Vi va unga och
skulle profva lyckan forstds, och sa kom’
vi hit.»> — »Hade ni barn da?» — »Ja, vi
hade tvd med oss, men de fingo skarlakans-
feber och dogo bagge tvd.» — »Saatt ni &
ensamma nu?» — »Nej, vi fick tre till har
i Finland, och son & nu hemma och skoter
garden.» — »Det var val det, att ni har
nagon som hjalper er — madam ser inte
stark ut.» — »Nej, jag hostar — det kom-
mer frdn magen. Vet froken, hur jag fick
det?» — »Nej, berétta, jag vill garna hora.»
— »Jo, jag var elak forstas, och det straf-
far sig. Det var nar Hjalmar foddes, var
enda pojke. Det kunde véal vara sina fjor-
ton dagar efter, och jag hade gjort i ord-
ning ett bak inne i stugan. Platarna skulle
graddas i bagarstugan pa backen, och far
hade lofvat bara dem, ty jag va férbjuden
att lyfta ndgot tungt. Na jag vantade, men
far kom inte. Da blef jag elak och haftig
och tog platarna sjalf och gick till bagar-
stugan. Men da& var det som nagot gick
sOnder i mig, och nu blir jag aldrig bra.»
— »Hur lédnge se'n hande det dar?» —
»Lat se, Hjalmar blir trettioett nu till vin-
tern — ja sd lange se’'n & det, froken.» —
»Stackars madam Blom.» »A, det &
varst for de andra, men de forsoker alltid
att spara mig och aldrig ett ondt ord sa
far, fastan jag var sa elak och haftig och
inte kunde vanta pa honom. Och Hjalmar, vet
froken, hans make finns inte — ja, jag sa-
ger s&, s& mor jag & till honom.» — »A
inte Hjalmar gift?>» — »Nej, fastan nog
vill vi han ska fa sig en flicka. Brudar
har han haft, men se Hjalmar & si noga.
Ser han ett fel hos dem, sa slar han
upp. 'Kvinnorna & dumma’, sdger han,’inte
kan en prata med dem, da blir de alltre-
rade och sjapar sig’. Ja, den Hjalmar, den
Hjalmar! Men nu har han anda kopt en
guldring, som han har i ladan dar hemma.
Jag har sagt, att jag ska ta' den, om han
inte anvander den snart. 'Gor det, I mor’,
sager han, ’jag far val en till an." Fast nog
forstar vi hvarann &andal» »Na men
dottrarna da, & de gifta?» — »Ja bada
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tva, och goa man ha de fatt. Petrea, hon
gifte sig for flera ar sedan, men Olga forst
i fjol. For se froken, Hjalmar han sa at
Olga: ’bli du gammal flicka’, sa' han, ’och
It oss tva stanna hos far och mor. Ja,
Olga hon lofva’ hon, bevars. Men si borja
rusthallarens son stryka kring dar hemma.
'Hva’ manne Anders vill har, sa Hjalmar
och blef s& ond, s& ond. Men hva ska' en
nu gora, nar karleken kommer? Och sa
maste Hjalmar ge med sig. Och Olga har
det sa bra, och Hjalmar och man hennes &
godt sams.» — »Men om nu Hjalmar gif-
ter sig, hur gar det da med er sjalfva?» —
»A, inte & det farligt, froken. Inte lamnar
Hjalmar oss for det, inte. — Ja, vet fro-
ken, nog har Gud varit nadig mot mig,
fastan jag var elak och haftig den dar gan-
gen med bré’t. Visst slet jag ondt, och
doktorn har sagt, jag aldrig blir bra. Men
hva’ gor det, sd lange vi har Hjalmar!» —
»Vet madam Blom, i morgon kommer jag
bestamdt och halsar pa er, sd jag kan fa
se Hjalmar.» »Gor det, guile froken!
Farskt brod har jag bakati dag, och gradde
har jag ocksd. Och Hjalmar blir alltid sa
glad, nar ndgon kommer till oss gamlinga.
'Det behofver I’, sédger han. Gud signe den
gossen, alltid tdnker han pa oss.» — »Ja,
adjé nu, madam Blom. Tack for hvad ni
berattat.» — »Adjo och tack sjalf, froken,
som orka' hora pa en gammal gumma. Och
kom sadkert i morgon. Adjo, adjo!»

XIl.  Svampplockning och potatiskalas.

Det ar host och strdlande vackert vader.
Vi forse oss med stora korgar till svampen,
kaffepanna och annat dartill hérande samt
rda potater i en kasse och sill i en burk.

Vandringen gar genom skogar och ofver
svedjemarker. Slutligen slas lager invid en
skogssjo. Matforradet stalles i skuggan,
graddflaskan och smoret gréafvas ned i mos-
san. Hvar och en tar sin svampkorg, och
man gar at olika hall i skogen. Svamp fére-
kommer ymnigt i de finska skogarna: smor-
svampar, bruna som solbranda barn; Karl-
Johansvampar, svéllande i asiatisk yppighet;
deras attiska motsatser, kantarellerna och
museronerna; den &kta, adla riskan, som sa
latt angripes af mask; de sk&ra och hvita
riskorna — plebejerna — som vanligen &ro
friska; bjorksvampar med rdda kardinals-
hattar och flasksvampar med forlasta
fysionomier och fér smala ben.

Det &ar host i skogarna, men solen bran-
ner dnnu hett. Daggen ligger kvar i skug-
gan; pad svedjebackarna &ro ormbunkarna
branda af frosten. Vackrast &ro mossorna
och lafvarna, isynnerhet korall-lafven och
béagarlafven med sina réda, bladder-artade
frukter. | sumpmarkerna véxa torfmossar,
réda, hvita, grona.

Min svampkorg ar full; jag slar mig ned
pa en solig sten i urskogen: torf- och bjorn-
mossa frodas mellan alar och unga tallar.
Kreaturens skallor horas pa afstand, for of-
rigt djup tystnad. Dar ofvan hogbla him-
mel och en bradnnande sol. Jag laser »Kvin-
lighet och Erotik». Medelhafvets vagor
skvalpa mot stranden, de gamla italienska
palatsens fuktiga luft slar emot mig, jag
hoér unga hjartan bulta och passionernas
stormvindar jaga forbi. Jag ser upp —
mot Italiens himmel och kéanner den
finska urskogens sol i min nacke. Hvilken
kontrast! Kultur och natur! Ménniskohjar-
tan och naturens hjarta!
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Man samlas ater i lagret vid sjokanten
Svampresultatet — kvalitativt som kvanti-
tivt — har varit tillfredsstallande. Nu vid-
tager »festmadltidens anrattande». En tam-
ligen stor sten valtras bort, och i den grop
som daraf uppstar gores eld. Halfstora ste-
nar laggas i elden och balet underhlles
ungefar en timme. Nar det slocknat, lag-
gas potaterna ned hland kol och stenar;
ett tjockt lager af mossa lagges darofver.
Kaffepannan puttrar pa en andra eld, och
efter en stund ar allt fardigt. Potéaterna
grafvas fram, sotiga, men léckert doftande
och befinnas smaka fortraffligt. Sill har
halstrats p& en het sten, och kaffet flodar.
Manne icke sjalfve Kousseau skulle kant
sig beladten? Det fattas oss blott trapinnar
att ata med, for att fullstindigt kunna sa-
gas ha undgatt »kulturens forbannelse».

Medan eldarna brunno och solen stod
hogt, har man badat i sjon och darvid
riskerat att spetsas pa undervattniska sto-
rar. Nu lysa tallstammarna gulréda; nagot
senare annu, och de sista solstralarna dallra
ofver deras toppar. Sjoén morknar, naturen
slumrar.

Svampen bares hem och gémmes till vin-
tern. (Forts.)

Omaka julklappar.

anske ar det en reflex frdn i barndomen
mfv upplefvade glada julaftnar, som gor att blotta
asynen af ett paket vacker i hjartat en kansla af
frojd. Detta paket ma nu vara adressei'adt till
kanda eller okéanda.

Dartill har det sitt intresse att, dar man sa
kan, gifva akt pa dessa pakets innehéll, da det,
som isynnerhet fallet ar vid juletid, represente-
rar presenter.

Och d& har det icke varit sddana, som redan
vid forsta paseende liksom omsvéafvats af en de-
vis s& lydande: »man maéste ju nagot ge», »jag
kom ofver detta for godt pris», 0. s. v., utan just
de som tydligen haft for afsikt att gagna eller
gladja adressaten, som vackt min forvaning.

En del iakttagelser liafva visat att:

En dyrbar respals, kopt for fruns sparbanks-
pengar, kommit en stadsherre till del, hvilken
icke haft vare sig tid eller rad att resa, men val
blir i tillfalle att betala palsen om igen genom
forvaringsafgift under somrarne.

En ytterst smakfull hatt gafs at en fru med
sd sparsam toalettkassa, att en sddan hatt skulle
varit en parodi pd den o6friga, i sig sjalf nog
prydliga kostymen.

Sma barn i fattiga hem hafva fatt brackliga
och jamforelsevis dyrbara presenter af manga
slag, men inga hela kangor. Darvidlag undan-
skjutes dock tanken p& morgondagen af stundens
jublande frojd.

Ensamma fruntimmer hafva fatt till sin bo-
sattning de sotaste sma kokkarl, som visserligen
rymma en kopp stillastdende fludium, men icke
en droppe kokande sadant. Stora lampor, som
draga for mycket af deras lilla fotogenforrad,;
lefvande véaxter, som maéste inackorderas under
de f& dagarnes vistelse pa landet om somrarne,
sma rara knahundar, som de icke hafva rad att
betala skatt for, kattungar som de icke f& ha
for varden, mattor som deras krafter icke racka
till att skota, och manga andra ytterst rara och
olampliga saker.

Ett ungt arrendatorsfolk med tva, nej, fyratom-
ma hander fick en ljuskrona s stor, att nar den
hiangdes upp i det laga taket, matbordet med
knapp ndd kunde skjutas under den, hvarjamte
den visade sig s& ofverldgsen det ofriga moble-
manget, att lilla frun gémde ansiktet i sin mans
kontorsrock och snyftade: »Ack, om vi i stallet
fatt en koh

En ung, robust forvaltare pad en vidstrackt
egendom fick en bekvam, 1ag rogifvande hvilstol,
vid hvars &syn han skrattande forklarade, att det
véil skulle behofvas en angvinsch att f4 honom
upp, om han fordjupade sig i den, han som icke
ens végade sld sig ned pa en sten ute i skog
och mark for att icke komma ur den for hans
aligganden nddvandiga farten. Han skénkte den
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&t sin unga fru — men hon ville hellre haft en
véfstol.

Och slutet p& dessa och méanga liknande iakt-
tagelser blef, att det var med en verklig lattnad
jag lat mina blickar hvila p& ett kuvert med
farbror Jonas upprattstdende oppositionsstil, dar
det lastes: Detta skall vara scdsgardiner.

Nog prosaiskt tycktes det, men praktiskt i s&-
dana fall, dar man icke tilltror sig sakkdnnedom
nog. Ungdom och barndom ldgga vanligen sina
onskningar sd oppet i dagen att paketen till dem
nog alltid komma att utg6ra en af de stora ém-
sesidiga frojderna pa julaftonen.

Iduns lakarartiklar.

(Eftertryck forbjudes.)
XI1I.

Téandernas och munhalans hygien

af tandlakaren Albin Lenhardtson.
(Forts, och slut).

En trang, oregelbunden tandstallning predis-
ponerar vidare i hog grad till daliga tander,
ty mellan dessa skeft stdende tander samla sig
latt matrester, som dro omdjliga att aflagsna.
Oregelbundenheter i tandernas stéllning bero
ofta pd arf. Barnet arfver t. ex. faderns stora
tinder och moderns sma kakar, eller, fastin
detta ar dd mera sallsynt, tvartom. En annan,
mycket vanlig anledning utgéra mjolktanderna.
Vare sig dessa utdragas i fortid, da utrymmet
inkraktas af nirgriansande tander, eller f& sitta
kvar for linge, s& kunna motsvarande perma-
nenta tander antingen ej alls bryta fram eller
ock komma de utanfor eller innanfér den nor-
mala baglinien. Detta &r frgor, som endast
tandlakaren kan afgéra, hvarfor jag ej kan
lagga foraldrar nog pa hjartat vikten af att
lata honom se ofver barnens tander, sarskildt
under den kritiska tandvaxlingsperioden d. v. s.
6—14 ar.

De orsaker till daliga tander, som jag. hit-
tills talat om, kan man beteckna som predis-
ponerande.

Jag kommer nu till de direkta, hvilka natur-
ligtvis aro de viktigaste. Var foda bestar till
storsta delen af kolhydrater (t. ex. potatis,
starkelse, socker, bréd, majs m. fl) och &gg-
hvitedmnen (t. ex. kott, fisk, agg m. fl.). De
forras sonderdelningsprodukter reagera surt, de
senares hufvudsakligast alkaliskt. En bland-
ning af bada reagerar i allminhet surt. Tand-
rotans forlopp blir sdlunda i korthet féljande:

Maten, som ju néstan alltid &r en blandning
af &agghvitedmnen och kolhydrater, Kkilar sig
fast under tuggningen ofverallt dar den kommer
at, fornamligast mellan tanderna, men &fven i
fissurer och sprickor. Om matresterna ¢j af-
lagsnas darifrén, sa ofvergd de mycket snart i
jasning, hvarvid genom ptyalinets i saliven in-
verkan starkelsen, som ju &r hufvudbestands-
delen i kolhydraterna, sonderdelas i drufsocker,
hvilket i sin ordning snart sonderfaller och
mjolksyra bildas. D4a vi nu veta, att tanderna
till storsta delen &ro uppbyggda af kolsyrad och
fosforsyrad kalk, s& kunna vi forstd, hvad som
skall intraffa.  Mjolksyran ingar forening med
kalksalterna i emaljen, en hvit flack uppstar
och forsta steget till tandens sonderfallande
har intradt. Har Kkaries eller tandrotan vél
trangt igenom emaljen och natt det mindre
motstandskraftiga tandbenet, da gar forstorelse-
verket raskt undan, i det emaljen undermine-
ras mer och mer. Bakterierna finna i dessa
haligheter en utmarkt jordmén, tranga upp i
tandbenet, som ju dger en jamforelsevis stor
procenthalt organiska bestandsdelar; tanden for-
stbres mer och mer, och en vacker dag borjar
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den varka, utan att man forut vetat af nagon
skadad tand. En hastigt 6fvergéende, ofta obe-
aktad ilning for sott, surt, kallt eller varmt &r
kanske allt.

Kan man verkligen foérekomma tandrétan,
och huru skall det ske? Till en ej ovésent-
lig grad tror jag, att man kan det genom iakt-
tagande af foljande forsiktighetsregler.

Ett sundt lefnadssatt bér man i forsta hand
lagga an pd. Se sarskildt till, att barnen f&
vara ute i friska luften s mycket som mojligt.
P4 s& satt stirkes hela organismen och som
en foljd daraf utvecklas &fven kraftiga tander.
Af hvad jag forut yttrat framgéar afven nod-
vandigheten af att barnen f& anvinda sina tan-
der och kakar till att ordentligt tugga fodan.
Ju hérdare och segare den sistnamnda &r, dess
battre for tandernas utveckling, ty dérigenom
blir @mnesomséttningen lifligare och téndernas
struktur fastare. Vanj barnen frén deras ti-
digaste ar att &ta vart praktiga, hérda brod.
Men riktigt héardt skall det vara. Spisknacke-
bréd och det mjuka brédet duga ej.

Ar det minsta anledning att misstdnka, att
en eller flere tinder &ro skadade, s& bdr man
sa fort som mojligt 1ata en tandlakare se Gfver
dem, ty det ar ju sjéalfklart, att behandlingen
af ett litet hal i en tand maste, ur alla syn-
punkter sedt, saval hvad hallbarhet som billig-
het och obehag betraffar, blifva bra mycket
fordelaktigare for patienten &n da tandrétan
angripit en storre del af tandsubstansen. Att
behandlingen i sistndmnda fall, sarskildt om
patienten langre eller kortare tid lidit af tand-
vark, till en viss grad maste fororsaka obehag,
ma ej forundra négon, dock kan man tryggt
pastd, att med den utbildning tandlikarekaren
har hemma &ger, det sméartsamma i behandlin-
gen reduceras till ett minimum.

Tander och rotter, som ej kunna raddas
medels fyllning, béra tagas ut, ty i dem samla
sig eljes matrester, bakterier o. d., hvilka for-
orena hela munnen. En tandlakare méa ned-
lagga aldrig s& mycken omsorg pé fyllningarnas
utforande, fran dessa infektionshardar hotar dock
en standig fara savdl de friska som de fyllda
tanderna.

Fruktan for tanduttagningen &r betydligt
ofverdrifven, ty numera hafva tandlakarne till
sitt forfogande sa fullandade instrument och
sd fortraffliga medel for saval lokal som .allman
beddfning, att densamma ej behofver fororsaka
nagon smarta.

For att forebygga de faror, som kunna upp-
std som en foljd af en oregelbunden tandstall-
ning, maste tandreglering i erforderliga fall verk-
stallas, dd barnen natt lamplig alder. Af det
ofvan sagda kunna vi mojligen afven forsta,
att det fordras tandldkarens erfarenhet for att
afgora, hvilken behandling i det eller det fallet
ar den lampligaste. Har ni darfor vandt er
till en skicklig tandlakare, sd var dfven ofver-
tygad om att den behandling, han foreslar, ar
den lampligaste.

Om vi nu.sammanfatta det foregdende, s
blir bésta sattet att skota sina ténder:

Anvand en lagom hard tandborste, pa hvil-
ken borsten std i zigzagformade, glesa rader,
ty dd aga de battre formaga att tranga in
mellan ténderna. Dérfor bor tandborsten ock-
sd foras i tandernas langdriktning. Borsta sa-
val ytter- som innersidor samt afven tuggytor.
Viktigast &r det att val rengfra munnen om
kvéllarne, s& att matrester o. d. ej fa tillfille
att under nattens lopp stanna kvar mellan tan-
derna och alstra syror. For att férhindra donna
syrebildning och doda bakterierna fordras an-
vandandet af ett kraftigt verkande, dock ej
giftigt munvatten, hvaraf man tager lagom
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kvantitet i Vs glas vatten. Man maste
dock lata det inverka 1—2 minuter. Detta

astadkommes lampligast, om man anvander det
samtidigt med det man borstar tdnderna Ge-
nom kraftiga spolrorelser silar man det mellan
tanderna, hvilkas berdringsytor salunda sterili-
seras. Tyvarr bar hittills foga hénsyn tagits
till munvattnens antiseptiska egenskaper. Om
morgnarne bor ett l[&mpligt tandpulver begagnas
vid tandernas borstning, for att darigenom un-
derlétta aflagsnandet af den sega, slemmiga be-
laggning, som under nattens lopp afsatt sig pa
desamma.

Tandpulvrens betydelse inskranker sig dock
hufvudsakligast till den rent mekaniska, ty
deras antiseptiska formaga kan ej blifva stor.
For alla dessa tandpulver, om hvilka det ut-
lofvas att de gora tédnderna blandande hvita
etc., vill jag pa det kraftigaste varna, ty gora
de det, s& angripa de afven emaljen. Afligsna
efter hvarje maltid (bast med géaspenna eller
silkestrdd) de matrester, som samlat sig mellan
tdnderna, och skolj darefter med ett antiseptiskt
munvatten.  Anvandandet af skoljkoppar efter
maltiderna vill jag pa det hogsta rekommen-
dera. Med litet vana kunna de handhafvas pa
ett satt, som ej alls behéfver vécka anstét, och
for ofrigt kan den vanan vara bra att ha, ty
pd alla stora tillstallningar och restauranter,
dar vi vilja upptrada som elegantast, anvandas
ju skoljkoppar redan nu. Undvik for hastiga
temperaturvaxlingar i mat och dryck, ty dé
kunna latt sprickor uppstd i emaljen. LAt en
tandlakare besiktiga er mun en a tva ganger
om aret. For dem, som ¢nska en ndgot ut-
forligare redogorelse ofver detta dmne, hénvisar
jag till den af mig skrifna pd Halsovannens
forlag utkomna broschyren.

"Att be om pengar. Y

VI.

ed afsikt har jag ej velat yttra migi »klad-
penningfragan», fast jag méngen gang kant

I DU N

verskottet vandra i egen ficka i och for uppfyl-
landet af nagon hjartednskan.

Nej, mig visades fran forsta stunden det for-
troende, att jag ville samarbeta till husets bésta
och ej slosa penningar pa onddiga saker, utan i
stallet forsoka att inskranka de arliga utgifterna,
utan att vara snél; och detta fastan vi hade rad
till att lefva stérre — for att genomfora en édel
princip. Darfor fick j g komma, néar ja‘g ville,
och begdra mina 25 a 30 kronor i stéten, for hvil-
ka jag naturligtvis noRIgrant fick redogora. Af
summan bestred Aag afven lopande-omkostnader
for klader och diverse, hvilka bokférdes ofver-
siktligt; och_vid hvarje manads slut fick jag forst
och framst igen summan for dessa poster, sa att
de i min mans bécker antecknade hushallspen-
garna verkligen alltid kommo pa hushallet. Om
sarskildt dryga tider t. ex. slakt-, bak- eller julvec-
kan forestodo, forberedde jag i tid pa denna ex-
tra_utgift, och motbocker betalades hvarje manad,
endr man da aldrig behofver kdnna obehaget, som
i viss man medfdljer utbetalande af namnvardt
stora belopp pa en géng. S& gick allt sin jamna
gang utan en enda forddmjukande kéansla fran
min och utan ett enda forebraende ord fran min
mans sida.

Kommer sa den andra punkten — kladpen-
ningfragan och den enskilda kassan. Dessa_ut-
gjorde tva skilda beIoPtp. Ty hvad jag behéfde
I kladvég fick jag skaffa mig. Men just nar det
beror pa ens fria vilja och man har obegrénsad
fullmakt att kopa allt hvad man dnskar, aktar
man sig dubbelt for att gora onddiga uppkop for
toaletten: man ar da alltfor radd att missbruka
det fortroende, som man har i hdnderna. Om
andra akta man ville folja min makes exempel
att rakna med denna faktor, kanske de skulle
sta sig ej illa darvid!

Och huru den saken klareras, att hustrun kan
ha en liten enskild kassa, for hvilken hon slip-

er redogorelse — na, sa har ju kyrkoaret och
kalendern sorjt for tillfallen, hvilka ménniskorna
i alla tider brukat fira genom gafvor och ofver-
raskningar! Utom ett par smasaker, som kar-
leksfull” omtanke utvalt, erholl &ag alltid pa jul-
aftonen en hundralapp och fick ocksa valja pa
fodelse- och namnsdagen mellan en present och
kontanter; ochibland, ndrebb variannalkande, kun-
de val en extra-tia smygas i denna min »Mucker-
kasse». Med en sadan"kan man for resten verka
under. Hvartill den allt rackt, det kunde jag
sjalf ibland icke fatta; men nog vet jag, att jag
mera anvandt den for att lg('jra andra gladje &n
att jag skaffat mig lyxartiklar darfor, — mojli-
?en ett och annat redskap for koket, eller ock
Oreslog jag att slappa till halften, om jag tyckte
vi behofde en ny matta, nya gardiner e. d. — Utom
ofvanndmnda fickpengar erbjod min man mig

mig frestad att bemota étskilliga inlagg med micksé, att inkomsterna (d. v. s. ('jfverskottet& fran

na egna erfarenheter. Men nu, da forunderligt
nog genom damernas egen omrdstning priset
tilldelats en husmor, som sjalf stamplat sig till
ett »huskors» i forbittrade ordalag, och da fru
Ellen Bergstrt')m Oppet gillat de 1 denna upp-
sats antydda revolutionara emancipationsidéerna,
har Oppnats ett nytt tvistedmne, viktigare &n det
F}Qﬁgaende, som kan fortjana belysas fran flere
all.

_ Utan att ingé pd enskildheter och ordklyfverier
i »gift mans» 'in égg och de svar han hittills fatt
pa sin i hufvudsak sunda asikt i &mnet, dmnar

ag, i likhet med »?n"t kvinna» i n:r 47, bara
beratta, huru hushallspenningfragan behandlats
i mitt eglf_et aktenskap. Och det skulle gladja
mig hjartligt, om den red(glmga, som min aflidne
man ui)psté It, kunde landa till ett reformforsok
i ett eller annat hem.

Ifrdn borjan sade min man, huru mycket han
ansdg att vart hushall inklusive kalaser, belys-
ning, junﬁfrul(’jn m. m. ungefarligen borde ga till,
men att han ville bespara mig den ledsamheten,
som ovillkorligen uppkommer, d& penningarna
lamnades mig manadsvis eller for veckan. Ty
huru olika falla sig icke utgifterna, och huru ofta
har man icke sett, att da den ofverenskomna
staten en gang blifvit ofversk.riden, det blir myc-
ket svart att begara tillagg af mannen, samt att
séllan nolg forhallandet jamkas under ndsta ma-
nad! Foljden blir da, "att hustrun bérjar gora
skulder i butikerna eller hos goda vanner, utan
att mannen har en aning ddrom — och hvarthan
detta forer till slut, séger sig sjalft. Eller ock
lider hela familjen men af detta system, sa att
det de sista dagarna i veckan eller manaden van-
kas en ofvermattan klen kost; ty hushallsport-
monnaen tillater e att.»foda» medlemmarna lang-
re. Att nuicke tala om den frestelsen, som for en
och annan oférstandig, ytlig hustru ligger dari:
att inbespara pa maten for att lata manadsof-

eorg levy’5 linnelviaga5in,
Drottninggatan 53, Stockholm.

tradgarden skulle tillfa.la min enskilda kassa.
Men detta afbdjde jag af det skél, att jag tyckte
det var roligt att i min kassabok da och dé
kunna forteckna nagot pa debetsidan. Eljes_ar
denna utva? pa landet och i smastéderna visst
ganska vanlig och &fven praktisk; ty samtidigt
gifver man hustrun tillfalle att intressera sig for
tradgardsskotsel och dppnar for henne ett arbets-
falt, som ar fullt férenligt med kvinnans be-
stimmelse, pa samma gang hon forvarfvar erfa-
renhet atk pa egen hand skota en gren af eko-
nomien. . ]

. Det &r ju siélfklart, att vart.sKstem ej kan
tillampas pa alla; och det var ej heller menin-
gen att i en sa kinkig sak som makarnas peku-
niara forhallande sins emellan uppstalla en norm.
Jag ville bara papeka ett beprofvadt satt att
ordna penningefragan for sddana makar, hvilka
ej lefva i ekonomiska bekymmer, men &ndock
aro pad vag att besanna det ordsprak, som aldrig
borde forekomma inom aktenskpet: »In Geldsa-
chen hort die Gemiutlichkeit auf», och darmed
undergrafva sin lycka, ty lyckan kan juicke tan-
kas utan hemtrefnad. Stenia

VIL.

\7 ladpenningfrdgan har utvecklat sig till en
«f\VV betydelsefullare fraga: till fragan om en egen
kassa for hustrur.

Mig synes hustruns penningfriga endast vara
en del af eller en exponent for en vida hogre fraga
d. v. s. for fragan, i hvilken grad hustrun lyckats
underordna sina egna intressen de hdgre gemen-
samma_familjeintressena. Detta &r val I grun-
den mattstocken for lyckan inom ett dkten-
skap, i hvilken man kontrahenterna, hustrunjoch
mannen, kunnat uppge sina personliga intressen
till forman for det gemensamma och hogre fa-
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miljeintresset. Att personliga intressen alltid fin
nas och komma att finnas ar klart, men de kom
ma ej i vanliga fall i konflikt med de gemen
samma intressena och kunna da opataldt tillfreds
stallas, men déar de kollidera med det gemen
samma intresset, bor detta alltid sdsom det hogre
stéllas i forsta planet. ]

Uti ett &ktenskap, dar mannen &r egoist och
hénsynslos, tror jag ej, att lyckan kommer att
blifva storre genom att hustrun erhaller sin egen
kassa, forutsatt namligen att en egoistisk man gar
in pa att lamna henne en sadan. Hon kommer
kanske i vissa fall att kanna sig friare, men
mannens egmsm kommer fortséttningsvis att stora
lyckan i aktenskapet. | fall ater, dar mannen ej
ar egoist och hustrun star pa samma moraliska
nivd, synes han mig bora stalla penningfragan
sd att ‘en gemensam familjekassa finnes, storre
eller mindre i forhallande till familjens tillgan-
gar och behof, ddrifran hustrun fritt far taga,
utan att begdra, savél till sina egna som till famil-
jens gemensamma behof. Vid storre utgifter ater

or naturligtvis ett meningsutbyte foregd, men,
dar for hvardera det gemensamma intresset ut-
gor det enda eller det hogsta afgdrande, komma
naturligtvis harigenon ej nagra storande konflik-
ter att uppsta. T fall ater, dar hustrun ej finner
sig tillfredsstélld, ehuru hon har familjens ge-
mensamma kassa om hand och endast vid fore-
fallande storre utgifter behofver radgéra med man-
nen, kommer hon att blifva féga lyckligare ge-
nom att hafva sin egen kassa, ehurt honkanske
genom att fa sin 6nskan uppfylld snarare kom-
mer att inse sakens ringa_betydelse. | detta
sistnamnda fall beror vl missforhallandet pa att
hustrun ej kan underordna sina personliga in-
tressen under de hogre gemensamma eller att
hon genom det myckna talet om hustruns egen
kassa och om hennes fortryckta stallning fatten
skef syn pa forhallandena och behérskas af en
fix_idé.

Det 4r, som sagdt, darhan sdval mannen som
kvinnan bor strafva att utveckla sig, att dar per-
sonliga intressen komma i konflikt med gemen-
samma intressen, underordna de forra sasom de
lagre, men for ofrigt Idamna hvarandra den storsta
mojliga frihet. Salunda kommer dktenskapet att
blifva harmoniskt och den bésta skola tor att
uppfostra fullodiga personligheter, medvetnaom
sina saval réattigheter som skyldi?__heter_. .

amiljefader.

Som tidningens fa aterstdende nummer for aret
aro sa strangt anlitade, maste vi nuharmed forklara
meningsutbytet i denna fraga afslutad. Den har
ju nn ock’ blifvit fran flere synpunkter belyst,
och enhvar torde bast efter sin individuella stand-
punkt ur den forda diskussionen kunna hamta
svaret pa fragan. Red.

Litteratur.

For »den idoga svenska kvinnan.»

fta synas i Iduns fragoafdelning forfrégnin
O gar rorande saval konstvafnader som enk-

lare véfvar och deras uppséttning. En mer all-

mant spridd kunskap i och om denna verkligt
nyttiga och rent fosterlandska hemslojd tyckes
siledes vara af behofvet pékallad. Detta har
ocksa blifvit beaktadt af en inom vafnadskonstens
mysterier invigd kvinna, froken Nina von Enge-
strom — vid Cbicagoutstallningen belénad med
diplom och medalj for duktygsvafnader — som
utgifvit och tillagnat »den idoga svenska kvin-
nan» sin »Praktiska Vafbok». Denna bok besva-
rar pa ett uttdmmande, enkelt och klart satt alla
de fragor, som framstallas saval af de fragande
kvinnorna i Idun som af alla andra nordens
kvinnor, hvilka idka eller vilja l&ra sig vafkon-
sten.

Att denna konst inom hemmen icke blott
skulle blifva af ekonomisk vinst, utan afven spri-
da gladLe och valsignelse for ung och gammal,
Msk och sjuk, darom vittna forst och framst den
»gamla goda tidens» kérnfriska och sunda kvin-
nor, hvilka i sin véfstol tillverkade allt, hvad som
inom hemmet behdfdes af kladnadspersedlar. Och
att vafstolen &r ett utméarkt botemedel mot
var" tids nervsjukdomar ar faktiskt bevisadt.
Inom_idiotanstalterna har undervisning i véfnin
ock visat sig sérdeles védlgdrande och vackande oc
de for allt annat intresseldsa idioterna finna stort,
noje i vafnad. Forf. af »Praktisk vafbok» anfor
ock i sitt forord hospitalslakaren, professor Kjell

Storsta hérvarande lager af prima Irlandska llellinne Nasdukar i alla storlekar och finlekar.
Tlellinne liam,marduksnésdukar med bredfall och halsém a 5.75 pr dussin.

JXellinnenasdukar med kuldrta barder,

Order & minst 25 kronor levereras fraktfritt narmaste jarnvags- eller angbétsstation.-

jBarnnasdukar. Fantasinasdukar.
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bergs yttrande: »Om maéanniskor véfde mera,
skulle hospitalen ej bli sa befolkade.»

Boken ar tillganglig i hvarje valforsedd bok-
handel sé&val i verlie som Norge och Finland,
samt kan for ofrigt rekvireras fran froken v. Enge-
stroms véfskola i Orebro. Pris Kkart. 3 kronor.
Att froken v. Engestrdms vafbok verkligen dger
stora fortjanster och fyller ett kéndt behof, fram-
gar af de utlatanden, som om densamma afgif-
vits sdval af enskilda personer som pressen.
Exempelvis ma bland de forstnimnda anforas

rofessorns vid Tekniska hogskolan, Gustaf Sel-
ergrens yttrande: »Betraffande Praktisk vafbok,
tillagnad™ den idoga svenska kvinnan af Ninavon
Engestrém, ar det mig en stor tillfredsstallelse
att kunna uttala den asikten, att jag anser namn-
da bok kunna blifva till stort gagn for befram-
{andeoaf var textila hemslojd, hvartill i vésent-
ig man de talrika, upplysande och praktiskt be-
skrifna illustrationerna bora kunna bidraga.»

I sammanhang harmed kan &fven nadmnas, att
elever for langre och kortare tid mottagas i fro-
ken von Engestroms véafskola i Orebro och att
alla_ndrmare  upplysningar i hithérande d&mnen
darifrdn kunna inhamtas.

Ilustrerad kokbok for enkla hushall och fina
kok ar ett i sitt slag synbarli?en hogst fortjanst-
fullt arbete, som utarbetats af fru Eva Heilman
och nu fullstandigt utkommit pa C. A. V. Lund-
holms forlag harstades. Denna kokbok, som om-
fattar ej mindre dn 5 a 600 sidor och naturligt-
vis innehdller allt, hvad till en vélférsedd kok-
bok horer, klart och redigt Lappstéldt, ar afsedd
for forhallandena savil i staden som pé landet.
En sardeles beaktansvérd nyhet &ro de 11 farg-
lagda planscherna, hvilka framstélla styckade
kottpartier, supéanrattningar, geléer, sotrétter och
desserter. For ofrigt forekomma inemot ett hun-
dratal illustrationer, belysande afdelningarna for
uppskarnlng, dukning, upplé%gnmg, dekorering
m. m. Arbetet fortjanar med ett ord att beak-
tas af vara husmadrar.

Godt bord, en beskrifningsbok fér hemmet, af
Sigrid Nordenfalk, ar att annat arbete inom sam-
ma omrade som det foregaende, delvis af annan
art och &fven i mindre omfattning &n det forut
ndmnda. Afven detta arbete fortjanar dock att
framhallas som en liten fortrafflig hjlalp for hus-
maodrarna, Det &r egentligen en samling beskrif-
ningar, sddana som husmodrarna ofta 1&na af och
till ‘hvarandra, en receptbok, i hvilken inskrifves
egna och andras erfarenheter och rén for koket
och hushallet. Den ar i slutet forsedd med flera
linierade blad, afsedda for nya uppskrifningar.
Arbetet ar gediget och godt utstyrdt liksom allt,
som utgar fran forlaggarfirman™ Wahlstrém och
Widstrand héarstédes.

Ur notisboken.

Kronprinsessan maste till sédern. Med
anledning af kronprinsessans sjukdom har hennes
lakare doktor Werner afgifvit detta utldtande: P&
det att ej det svaghetstillstand, som framkallats
af kronprinsessans nervsjukdom, ma nedsjunka
till samma oroande grad som for ett par ar sedan,
bor kronprinsessan utan drojsmal afresa till sydli-
gare luftstreck och dér tillbringa vintern.

For kvinnlilga tandlakare. Ett stipendium
4 350 kr. frdn fru Vilhelmina Hiertas stipendii-
fond till understdd for obemedlade kvinnor, hvilka
egna sig at tandldkareyrket, sokes hos medicinal-
styrelsen inom december manads utgang.

Hilda Cassellis stipendiefond. Den 31
oktober, dd& Normalskolans forestandarinna fyllde
60 ai', ofverlamnades, sdsom vi d& namnde, till
henne af forna lérjungar en summa af 2,800 kr.
sasom grundplat till "en fond, som skulle bara
hennes namn. Denna summa har froken Cas-
selli nu éfverlamnat till Normalskolan, att under
namn af »Plilda Cassellis fond» forvaltas af Ia-
roverkets direktion. Enligt gifvarinnans bestam-
melser skall af rantan a denna fond arligen ut-
delas ett stipendium till en larjunge i en af Nor-
malskolans tva hogsta klasser eller i dess fort-
sattningsklass till hjalp vare sig for afslutande
af skolstudierna eller for halsans vardande. Sti-
pendiet utses af en namnd, bestdende af rektor
och forestandarinna jamte tre af skolans klass-
rbr_esténdarinnor, hvilka valjas af laroverkets kol-
egium.

Juvelerare
K. ANDERSON

I Jakobstorg- 1

Ringar,
Broscher,

IDUN

» Tva damer, som 6nska forblifva okan-
da» ha till Foreningen for valgdrenhetens ord-
nande 6fverlamnat ett gafvobref & 80,000 kr. till
en fond for spada barns uppfostran och vard,
som efter bada gifvarinnornas franfalle skall en-
ligt lamnade foreskrifter af foreningen forvaltas.

Foreningen for sommerskor firade i son-
dags afton sin hogtidsdag a Stora borssalen har-
stades. Af arsberattelsen framgick bl. a., att an-
talet nyinskrifna medlemmar utgér ej mindre gj
73, eller med andra ord néra en tredjedel af hela
det antal, som i foreningen kvarstod vid slutet
af forra aret. | sjukhjalp ha utbetalts 556 kr.
75 oOre. Reservfonden ar f. n. 6,037 kr. 17 ore.
Af hjélpkassan ha till sjuka och konvalescenter
utdelats 119 kr. 72 ore samt till varma och kalla
bad 315 kr. Vid féreningens sommarhem & Vaddo
ha 32 medlemmar hvilat ut efter vinterns och
varens angtrangningar. Foreningens inkomster
ha under aret up %att till 9,287 kr. 52 Ore samt
dess utgifter till 3,350 kr. 95 ore,

Sedan arsberdttelsen upplasts, héll majoren E.
Melander foredrag ofver ordet »mod»,” hvarpé
foljde ett omvéxlande program, upptagande kor-
sang, violin-, guitarr- och deklamationsnummer.
Den enkla, men anslaende festen, som bevistades
af ofver 300 personer, hufvudsakligen damer, af-
slutades med intagande af te.

Lefvebrod ocli giftermal. »Arfvet af lef-
vebrod» var amnet for ett foredrag, som e. o.
amanuensen |. Flodstrom holl vid Nationaleko-
nomiska foreningens senaste sammantrade. Fo-
redragaren borjade med att erinra om att den
gamla bekanta satsen: »Den enes dod den an-
dres bréd» hittills icke tillgodogjorts for sam-
héllsvetenskapen. Som en allman regel kunde
man antaga satsen: s& manga lefvebrod, s& man-
ga giftermal. Af statistiken finner man ocksa,
att ett samband dger rum mellan dédsfallens an-
tal och &ktenskapsfrekvensen, Den minskade
giftermalsfrekvensen kan alltsa forklaras af den
minskade dodligheten och talaren utvecklade sam-
manhanget mellan de nybildade lefvebrddens
storre eller mindre antal for de olika artiondena
och den ekonomiska stéllningen under samma
tid. Den minskade giftermalsfrekvensen behof-
ver ej betyda minskad smak for familjelifvet och
ej heller daliga ekonomiska konjunkturer. Fre-
Kvensens nedganﬁ innebér endast att unga mén
nu ha det mycket svai'are att komina fram i
varlden &an forr; afven foréldrarne, som lange fa
underhalla sénerna, kanna trycket daraf; nastan
ingen undgéar att pa ett eller annat satt ha kan-
ning af den okade svarigheten for un?domen att
finna sin utkomst, och grunden hartill vore det
af den minskade dodligheten férorsakade min-
skade antalet af lefvebrod.

En Lahm.annmiddag dgde i forra veckan
rum i froken Bjorklunds for vegetariska maltider
inredda lokal n:r 3 Regeringsgatan hérstades. |
densamma deltog ett femtiotal personer, bland
hvilka méanga vegetarianer, likare, representanter
for pressen och sa naturligtvis étskilliga som in-
funnit SI? endast af nyfikenhet. Smargashordet
bestod af lagade smérgasar, pastrodda med hac-
kade rodbetor, gronsaker och dylikt, samt sallad.
Vidare serverades soppa, namligen afredd gron-
saksbuljong, ugnstekt blomkal ‘med grénsaker,
stekta rotfrukter, farserade jordartskockor med
potatis, pirogue pa ris med champignonsas och
slutligen glace, hvarjemte som mellanratt serve-
rades frukt, applen, nétter, russin o. d. Alla
dessa ratter (med undantag naturligtvis af glacen)
voro angkokta eller dngstekta och lagade efter
Lahmanns recept med anvandning af smor, &gg
och mjolk. Tillfredsstéllelsen med hvad som
bjods var allmén och odelad.

Teater och musik.

Kungl. operan. En intressant repris var Gounods
komiska opera »Philémon och Baucis», hvilken
uppfordes 1 mandags och som ej lar hafva gif-
vits harstaddes sedan ar 1879. Vimaste till nasta
nummer uppskjuta ett narmare omnamnande af
densamma, endr vi endast hade tillfalle att 6fver-
vara en del af méandagSforestallningen. S& myc-
ket kan emellertid redan meddelas, att operan

Armband, Kedjor,
Kedjearmband, Nalar,
Bref besvaras omgaende.

aoi

tycktes litiigt sl an pa den talrika publiken, och
att de u(fptrédande val fyllde sina platser. — Till
utfyllnad af programmet gifves balett-_ﬁantommen
»Coppelia» med Delibes' vackra musik.

Sodra teatern forbereder til! slutet af veckan
A. J. Johanssons svenska original »Présten och
skadespelaren» samt Aug. Blanches »En fodel-
sedag pa galdstugan», hvilka vi torde fa tillfalle
nérmare anmala 1 nésta nummer.

Vasateatern gaf i onsdags for forsta Péngen
»Grefvinnan Fritzi», lustspel i 3 akter af Oscar
Blumenthal. Vi aterkomma hérnast till ett nar-
mare omn&mnande.

Musikfdreningen gifver sin forsta konsert inne-
varande sadsong tisdagen 8 dennes i Musikaliska
akademiens stora sal under anférande af prof.
Franz Neruda. Programmet upptager Sebastian
Bachs storartade »Messa» i H-moll, hvilken jamte
»Matthaeus-passionen» anses for mastarens yp-
persta verk pa det vokala omradet. Endast ett
par fragment af detta arbete ha harstades forut
offentligen framforts, &fven da af Musikforenin-
g(_an. For solopartierna har féreningen att parakna

itrade af fru Mathilda Linden, froken Esther
Sidner och hr Salomon Smith, hvars utférande
af baspartiet nyligen i Berlin inom musikvéarlden
darstades véckt synnerlig uppmaérksamhet. Hof-
kapellet lamnar afven sitt vardefulla bitrade vid
konserten.

Froken Tora Hwass gaf i mandags & Veten-
skapsakademien den forsta af sina forebadade
musiksoaréer och hade, trots den samtidiga pre-
mieren a Operan, att gladja sig at en ganska
talrik publik. Programmets till s& utférande som
innehéll mest gedigna nummer var utan tvifvel
Schumanns pianotrio, op. 63, d-moll, déar pro-
fessor Nerudas och hr Aulins bitrade i strak-
stdmmorna masterligt utfyllde konsertgifvarinr.ans
gedigna pianospel. ~ Ensam gaf hon Beethovens
sonat n:r 111, ¢-moll, hvarp& programmet afslots
med en kvartett af Dvorak, hvilken dock nappe-
ligen torde kunna rdknas bland sin méstares
basta. Bifallet var hela tiden lifligt och froken
Hwass hembar konstnarens hyllning — den evigt
gronskande lagern.

-fant /Enelies historia.

For Idun af Homo Sum.
(Forts. fr. foreg. nummer.)

»Ja, froken lar ju vara en sédan baldrottning,
sags det,» sade han halft ironiskt. »Jag kunde
verkligen ha lust att se hur drottningen for sin
spira och behandlar sina undersatar.” Tank om
jag skulle ga med for en an?l Jag har ocksa
fatt ett kort dit. De besked i?a manniskorna
trottna icke pa att bjuda mig, fastdn jag &r en
sadan ohjalplig 'tungus’»

Jag svarade temligen likgiltigt, att han kunde
garna komma. Men inom mig triumferade
jag och jublade. Att han fér min skull ville
underkasta sig ett dylikt obehag, som jag visste
att han anség det vara, smickrade mig oerhordt.
VisserIiEen hade jag lange varit séker pa, att
han élskade mig. Hur sorgfalligt han an sokte
dolja detta faktum, hade jag alltfor val lart mig
lasa i méannens hjartan, som ju varit mitt spe-
cialstudium under “de sista tva aren, for att lata
vilseleda mig af en skenbar kold, lika litet som
af en latsad varme.

Hans sjalfbehérsknin?
fortreta mig, och jag langtade otdligt efter en
karleksforklaring fran hans lappar. Och likval
var jag alls icke pa det klara med mina egna
kanslor, De tycktes mig lika vaxlande som april-
vadret och lika svara att fa fatt i som skyarne
pa himlen. Men stindigt var han i mina tankar,
under allt hvad jag foretog mig. Ja, da eller
aldrig! Men det maste bli da! Hela veckan gick
jag i en nervos sEénnln%, rédknade dagarne och
grubblade ofver hvad han skulle komma att
séga och jag att svara.

et gladde mig att han en giéng skulle fa se
mig i baltoalett, ty ingenting kladde mig sa bra.
Dessutom finge han ju afven se, huru beundrad
och fjésad jag var. Med mer dn vanligt intresse
ofvervidgde jag den viktiga toalettfragan. Jag
aminte mig, att han en gang sagt, att, nast
vitt, var ljusgront den mest poetiska farg for
en ung flicka. Hvitt var ju s vanligt, alltsa be-
stdmde jag mig for en drakt af IjusPrént silkes-

boérjade slutligen att

flor med illusoriskt gjorda &ppelblommor till
garnityr.
Silfverarbeten, Modernast|
Bordsilfver. Solidast!
Billigast!
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Nér den afgorande kvéllen var inne oeh jag
monstrade resultatet framfor tryman, log jag
segervisst mot den tjusande uppenbarelse, som
dar motte mlgi( och som jag fann vara en sa lyc-
kad personifikation af varen. Han skulle nog
tycka detsamma.

Och likvdl hade jag hjartklappning som en
debutant, nér jag gjorde mitt intrade pa balen.
Dansen tog sin borjan, han syntes icke till, men
jag lyckades reservera en vals at honom. Ett
par danser gingo, men han kom icke. Om han
slagit alltsammans ur hagen, funnit det besvér-
ligt, tankte {'_ag med djup missrékning. Nej, dar
var hanverkligen! Han stod i ett fonster och talade
med en annan herre, under det hans blick le-
tande genomfor rummet. Jag smalog for. .mig
sjélf, jag visste nog hvem han sokte. = Men jag
beslGt att straffa_honom for den oro han gjort
mig och latsade ej se honom. | stéllet borjade
jag lifligt konversera med min kavaljer, som sa-

ert forvanade sig Ofver det hastiga omslaget,
ty dittills hade jag varit tankspridd och faordig.
_ Dans foljde pa dans, men kapten L. deltog
icke, utan stod vanligtvis ensam i en dorr eller
fonstersmyg, och jag maérkte, att han ?af akt pa
mig. Alltjamt vantade jag att han skulle komma
fram till mig, men forgafves. Aldrig i mitt Iif
har jag koketterat som den kvéllen. Det var
som om en ond ande fatt makt med mig.

Jag pratade och skrattade utan hejd, jag sl6-
sade med eldiga blickar och hulda leenden, allt
for att bringa honom till det yttersta, framtvinga
den bekénnelse, ja? langtade” efter.

Ju langre tiden led, dess blekare blef han och
uttrycket i hans ansikte blef allt hardare och
kallare. Men det var ju hans eget fel: hvarfor
skulle, han pina bade sig sjalf och mig genom
att halla sig pa afstand? Allt skulle dock bli
godtﬁjordt, bara jag fick traffa honom.

Till mina adoratérer hérde afven en ung ba-
ron, som jag visste var en lika lattsinnig man-
niska, som han var skicklig dansér. Jag hade
aldrig forr uppmuntrat honom, men denna afton
var han ju ett af mina verktyg och fick pa grund
daraf riklifqt sola sig i min skenbara ynnest.

IDUN

dansat en polka med honom, férde han mi? ini
ett litet svalt kabinett, som endast upplystes
af en skar ampel i taket. Trott och. andtadd ka-
stade jag mig ned i en lag emma. Han lutade
sig ofver r_nl(?, tog min solfjdder och bdrjade
flakta mig, i det han med en djarf och ém blick
sade; »Ack, om froken visste, hvad froken gjort
mig lycklig i afton!»

I detsamma sdg jag kapten L. i dorren. Att
han hort och sett allt var tydligt, ty han_ryckte
till, som om han erhallit ett slag, och retirerade
hastigt. Men hvarfér horde han ocksa icke mitt
kyliga svar? Hvarfor sag han icke, att jag steg
upp_ och aterfordrade min solfjader, for att ga
ut i nasta rum, dar jag hade bekanta och dar
jag hoppades att om mojligt traffa honom, ehuru
]fag nu e kunde .gbra det utan blygsel. Han
anns dock icke dar. Kanske hade han ej ut-
hardat langre, utan ldmnat balen. Snart afham-
tades jag af en ny kavaljer. Denna afton bor-
jade forefalla mig lik en plagsam drém, som
rackte i det odndliga. Under en paus i dansen
skickade jag min kavaljer att hdmta mig ett
glas friskt vatten. Da intr&ffade hvad_i'ag sa
mycket langtat efter. Han kom fram till mig

bugade sig stelt.

»Jag borjade tro, att kaptenen inte k&nde igen
mig i kvall,» sade jag litet hd%draget.

»Nej, det har jag verkligen haft svart for att
gbra,» svarade han bittert. »Jag ville helst tro,
att det icke var froken.»

»Saa? Mycket smickrande!» Jag kande att jag
rodnade haftigt, och for att vanda uppmérksam-
heten fran mig s;élf, sade jag: »Men hvarfor
dansar inte kapten?»

»Darfor att jaﬁ icke har lust att dansa med
mer dn en — och med henne vill jag icke dansa,»
tillade han  med eftertryck. Da jag teg, fortfor
han med lag, upprérd stdmma: »Den som sa kan
racka till att lyckliggbm manga, kan icke racka
till for inig. Allt eller intet. Min lycka har |
dag fatt sin dodsdom. Da passar man icke pa
gladjefesten. Farval, froken Amelie! Yi se hvar-
ann for sista gangen.» L

Han tryckte hardt min hand och sag mig in

1896
ett tvaegigadt svéard skar den genom min sjal
(r)]cr efterlamnade ett sar, som mangaar ej kunde
ela,

Innan jag hunnit sansa mig, begéra en for-
klarln%, var han férsvunnen. Jag hade velat
ropa honom tillbaka, skynda efter honom, men
stod som forstenad. Dansmusiken 1jod som idel
dissonnanser i mina oron och det forvanade och
pinade mig att méanniskor kunde le och skratta
omkring mig. Hade icke min kavaljer kommit
i detsamma och réckt mig den uppfriskande
drycken, skulle jag antagligen svimmat.

»Froken ser sa blek ut» sade han.
mar bestdmdt icke bra?»

»Nej, jag ar dodstrott,» svarade jag. »Var god
och_for mig till min_tant. Jag onskar fara hem.»

»Tant hade naturligtvis ingenting emQt att fa
bryta upp, men_blef helt bestort att forslaget
kom ifran mig. Det hade aldrig handt forr, och
hon anto% foljaktligen, att jag maste vara allvar-
samt sjuk. Jag lat henne tro hvad hon ville,
ty jag var ej sinnad att inga pa nagra forkla-
ringar.

Inkommen i mitt rum, slet jag af mig den
grona drakten, som nu syntes mig sa forhatlig,
och kastade pa mig en peignoir. Darpa slackte
jag ljusen och rullade upp gardinen och lat full-
manens sken fritt floda in.~ Och sa hangaf jag
mlg at fotviflan. . .

h, hvilken natt det var! Hvilka kval jag led!
Barn, matte du aldrig behtfva genomga en sa-
dan skarseld. £ZForts.)

»Froken
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Ocksd blef han allt mera entragen och nérgan- i 6gonen blott en flyktig sekund eller tvd. Men . L
gen i sin kurtis. Sedan jag for andra gangen jag har aldrig kunnat glémma den blicken. Som
g 57) g i Z Espndneal.svara. Stafvelsegata.
5§ 5 = Gonat och smalt 123 456 7 891011121314 1516
12= Gangbart A N
Redigeras af Sophie Linge. . .
. Triangelaritmogryf. A
Bidrag mottagas med tacksamhet. A
1 2 3 4 5 6
11 2 3 4 5 6| 't A
Charad. 22 7 8 5 6 A
Mitt forsta &r ett sjutydt ord: 33 8 9 10 v AA
En »under»-handling pa var jord ¢
Blef en gang med detsamma gjord, 4 4 5 10 A g
Tillika ar_det namn pa matt, 55 6
Pa det mang' sjobuss ande fatt, B .
D4 han det skota ej forstatt, 6 6 Stafvelserna é&ro: al, al, ar, b, d, da, and, e, elg, er, fal, fr6, g,

Af sjukdom &r det ock ett slag,
Vid fiske brukas det livar dag,
Det haller uti drufvan tag.

1) Mansnamn, 2) disharmoniskt,
3) fettdamne, 4) dryck, 5) arbete, 6)

ie, 1 L i, Ij, If, la, la, m, med, n, n, na, ned, nid, nie, no, nas, pa, pi,
r, ren, res, os, st, s, ske, trd, tu, ur, usa, vig, vik, und, vor, ala, 8, 6f, 6nn.

) De sexton orden aro: 1) Konungarike, 2) gransvatten, 3) herrgard
i Uppland. 4) regementsmotesplats, 5) 16ftrad, 6) fabrik vid Goteborg, 7
finnes pa ett visst slag af trad, 8) gammalt namn pa en norsk stad, 9

Mitt andra har genom sitt satt konsonant. . ! ,. <
Emot produkten af forsta »det» Sibylla sagovasen, 10) fornnordisk bendmning pa ett haf i norra Ryssland, 11
Forskaffat oss VAr smula vett. ' konungarike, 12) amt i Norge, 13) dansk 6, 14) stad i ltalien, 15) sjo 1
Ramgéta Sverige, 16) stad i Norge. ]
Mitt hela vanpryder mang' hy, ’ Aro orden funna, bilda bokstafverna i de markerade rutorna en
Men ar OCkSé af tanke ny SVEI‘lSk kOﬂungS Valsprak.
En frukt uti vér kara by, 1 23 45 6 71 Bon.
Pirfvel. 2 4 816 5 g
Apokdp. 5sni
Konsonantférandringsgata. 3 4103 16 7 3 PEXOR Losningar.
i . 6 6 8 3 1—6) Komposition. Logogryfm: Strumpeband, and, band, pu-
Hvilket ord &r det som kan varie- 4 4 2 1-5 Fbrst%rka en omkrets. Ded, sab, Shea,"Sapen, re, e, dum
ﬁg dp?esll ga%t ge_nokmmata bregsﬁttis 5 1213 5 14 15 4 5 1—4) Filosof. mas't,d mur, rum, regg, ﬁus‘t), sten, brus, bast,
p.a, 1,9 J K, m, ’Pi’rfv'ell . 6 16 2 1213 5 6 6 1—3) Titel. . rep, dam, Ran, turban.
. Slbylla. Anagrammet-, retas, stare, aster.
79 1 16 13 7 47 7 _Diamaggg_éitanlz g)) £ 2)7)Iim, 3) Ajgil, 4)
Sifferlogogryf. Ordkedja. piggvar, o) Juvel, b) kan, f) 1.
g0dry 1 2!3 45 6 7 1 ! ‘ Or(?gétan S Gubstaf \{rasa —AEn e'I:brI%kt.V_Un-
123456789 = Benamning pa Af nedanstdende bokstafver ratt lenwalgen, Sveaborg, Tosse, Aral, Falb, Ving-
handtverkare (bestamd form). 1) En vis man, 2) stad pa Sardi- ordnade erhélles en kedja af 7 ord aker, Alsne, Smolensk, Ararat.
5438719 = Koloni i Afrika. nien, 3) hvad man ej bjuder enkdr med 5 bokstafver i hvarje: C)st%?srunrllgdlmt%?gg;aen' E((izi?lt&??grg’ B‘éfnrﬂé‘FS’
382517 = Mytologisk person. gast pa, 4) hardtuggadt, 5) spanskt aeklnr2s2to. orangutang, Rattvik, grankott. '
31956 2= Ordensbroder, slott, 6) luftig hufvudbonad, 7) stad Pirfvel.
8576 2=, Del af ett hjul. i Nederlanderna, 8) en vis man.
695 6= Fagel. S. N. <<
i i Redan 1888 intygade prof. Joh. Langi Lund, att
Bland nu beflntllga Cacaosorter Hultmans Cacao var fullt lika med van Houtens
intages sakert fornamsta platsen af Cacao. Hultmans Cacao kan saledes varmt re-

ommenderas till hvarje husmoder



